Osmanli Literafiiriinde Ben-Anlatilari
Sempozyumu Uzerine Rapor
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15-17 Haziran 2022 tarihleri arasinda, istanbul Medeniyet Universitesi Edebiyat Fa-
kiiltesi Dekanlig: ile ayn1 {iniversitenin Medeniyet Arastirmalar1 Uygulama ve Arag-
tirma Merkezi, Ben-Anlatilar1 Aragtirma Birimi ortakliginda diizenlenen; Tiirkiye Bi-
limsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu (TUBITAK), ilim Sanat Tarih Edebiyat Vakfi
(ISTEV), Eyiipsultan, Tuzla ve Beyoglu Belediyeleri tarafindan desteklenen, “Osmanl
Literatiiriinde Ben-Anlatilar1” isimli sempozyum, Istanbul Medeniyet Universitesi'nde
gerceklesti.

Program, 15 Haziran Gargamba giini, sempozyumu destekleyen kurumlardan TUBI-
TAK Bagkani Prof. Dr. Hasan Mandal, Istanbul Medeniyet Universitesi Rektdrii Prof.
Dr. Giilfettin Celik ve ISTEV Bagkani Prof. Dr. Biilent Ziilfikar'in agilig-selamlama ko-
nusmalarryla bagladi. Protokol konuklarinin konugmalarinin ardindan sempozyum
diizenleme kurulu bagkan: Selim Karahasanoglu “Korona Giinlerinde Ben-Anlatilari,
2020'den 2022'ye: Bir Durum Tespiti” baglikli agilis konugmasini yapt1. Karahasanog-
lu, konugmasinda 2020’'de diizenlenen “Osmanli Literatiiriinde Ben-Anlatilar1” galigta-
yindan ayni isimdeki sempozyuma kadar gecen siirecte neler yaptiklar: hakkinda bilgi
verdi: "ben-anlatis1” kavraminin ve kapsaminin tartigmaya agildigi ¢alistayin ardin-
dan, etkinligin detayl: bir raporunun Tiirkce olarak Toplumsal Tarih'in 2020 Agustos
sayisinda, Ingilizce olarak 2021'de Review of Middle East Studies'te (ROMES) yayim-
landigini séyledi. Yine burada sunulan tebliglerden olugan bir seckinin International
Journal of Middle East Studies'te (IJMES) 2021'de (53: 2) yayimlandigin1 belirtti. Bu sii-
recte, pandeminin olumsuz etkilerine ragmen her iki etkinlige katki veren paydaslarin
da destekleriyle sonuglanan galistayin akabinde uluslararas: aragtirmacilarin katildigs,
tamamina yakini yiiz yiize sunulacak tebliglerden olusan bir sempozyum hazirladik-
larini ifade etti. Karahasanoglu, sempozyumun amacinin bilinmeyen veya daha 6nce
ben-anlatis1 kavrami altinda degerlendirilmemis eserlerin sahaya dahil edilmesiyle
ben-anlatilari envanterine dogru yonelmek oldugunu belirtti. Tiirkiye'deki yazma eser
kiitiiphanelerinden, erken modern déneme ait ben-anlatis1 metinleri tespit ederek bir
envanter ve analiz galismas: yapmay: planladiklarini ifade etti. Karahasanoglu'nun,
“Osmanl: Literatiiriinde Ben-Anlatilari: Envanter, Analiz (1500-1800)" basligiyla ka-
leme aldiklarini duyurdugu arastirma projesi hakkinda gegtigimiz giinlerde olumlu bir
gelisme yasandr: S6z konusu proje TUBITAK tarafindan desteklenmeye layik gériildii.
Karahasanoglu, envanterin akabinde tematik ¢aligmalar yapmay: hedeflediklerini ifade
etti. Ayrica ¢aligtay ve sempozyumda sunulan bildirilerin yayimlanmasini 6nemsedik-
lerini, ilerleyen siirecte Brill Yayinevi tarafindan yayimlanan Egodocuments and His-
tory serisinde yayin yapmay: hedeflediklerini belirtti. Karahasanoglu, 2015'te Medeni-
yet Arastirmalari Uygulama ve Aragtirma Merkezi ¢atisi altinda kurulan Ben-Anlatilar:
Aragtirmalari Birimi'ni Istanbul Medeniyet Universitesi biinyesinde bir Ben-Anlatilart
Aragtirma Merkezi'ne doniigtiirme yolundaki adimi dinleyicilerle paylagti.

* Istanbul Medeniyet Universitesi; ozlemozdemir_57@hotmail.com. ORCID:0000-0001-5904-6482

130 SAYIO1 | TOPLUMSAL TARIH AKADEMI KUMBAR



Acilis konugmasinin ardindan Ihsan Fazlioglu, “Hosga Bak Zatina..: Islam-Osmanli
‘Ben-Anlatilari’ Literatiirii Uzerine Bir Degerlendirme” baglikli agilis konferansini ver-
di. Fazlioglu, islam-Osmanli diinyasinda {iretilen metinlerden bir segki ile kavram-me-
tin arasindaki baglantryr kurarak bu iligkiyi, Islam-Osmanli gelenegi icindeki yazin
tlirleriyle 6rneklendirdi. Keskiil, sebet ve fehrese gibi tiirlerin de ben-anlatis1 kavrami
altinda degerlendirilmesi gerektiginin séyledi. Kiginin kendini, saf bir sekilde idrak ve
ifade edemeyecegini, ancak eylemleri veya baskalarinin eylemlerinden hareketle ken-
dini izhar ettigini, bazen ortt{igiin{i bazen de salinim halinde birakarak okuru gasirtti-
gin1 ifade etti. Fazlioglu, Islam-Osmanli ben-anlatist metinlerinin, kendilik, benlik ve
bizlik olarak katmanli yapisinin g6z ard1 edilmeden incelenmesi gerektigini vurgulaya-
rak sozlerini sonlandird.

Sempozyumun “Osmanli Literatiiriinde Ben-Anlatilar1 Envanterine Dogru: Avrupa
Tecriibesinden Faydalanmak” isimli ilk oturumuna Hollanda'dan Rudolf Dekker, Fran-
sa'dan Frangois-Joseph Ruggiu, Almanya'dan Claudia Ulbrich, Rusya'dan Yury Zaret-
sky ve oturumun moderatdrii olarak Almanya'dan Barbara Kellner-Heinkele katildi.
Hollanda'daki Center for the Study of Egodocuments and History'nin lideri Dekker,
2020'de diizenlenen ¢alistayda, ben-anlatilar1 konusundaki tecriibelerini anlatmigti.
Sempozyumda ise envanterini gikardiklar1 malzemenin, ‘egodocument’ kavram: agi-
sindan anlamli olup olmadig1 konusunda ortaya ¢ikan sonuglar1 degerlendirdi. Kavra-
min tanimini zorlayan kurgusal metinleri 6rneklendiren Dekker, bu tiir kurgusal veya
kurgu olma ihtimali yiiksek metinlerin incelenmesinin kavram-kapsam konusunda gok
sey Ogretebilecegini belirterek sdzlerine son verdi. Almanya'da 2004-2012 yillar1 ara-
sinda tamamlanan “Selbstzeugnisse in Transkultureller Perspektive” baglikli projenin
yoneticisi Ulbrich, s6z konusu proje ile ilgili tecriibelerini paylagti. Ulbrich, kavram ve
yontem sorunlarina ve ¢6ziimlere yonelik deneyimlerini anlatti. Tespit ettikleri metin-
lerin yazarlarini “"kendi kisiliklerini sosyal iligkilerinde tanimlayan anlaticilar olarak
goriiniir” kilmay1 amagladiklaring; bunu anlamak igin metinlerin baglamini ve anlatimi
dikkate aldiklarini belirtti. Ruggiu, Fransa'daki ekibin lideri olarak, “Personal Writings
in France: Successes, Limits and Life Cycle of a Scientific Investigation (2002-2022)"
isimli proje siirecindeki tecriibelerini aktardi. Kullandiklar: “écrits du for privé" kavrami
ve bu kavramin kapsami {izerinde durdu. Ruggiu, arastirmaya sadece siradan insanla-
rin kendileri, aileleri veya toplum hakkinda bilgi verdikleri, kurgusal olmayan anlatilar:
dahil ederek malzemeyi sinirlandirdiklarini séyledi. Malzemenin tasnifinde yazarlarin
cinsiyet ve yaglari ile eserlerin tiir ve kronolojik 6zelliklerinin kriter olarak belirlendigi-
ni ifade etti. Otuz yildir Rus ben-anlatilar1 alaninda aragtirmalar yapan, Higher School
of Economics'ten (Moskova) Yury Zaretsky, erken donem Rus ben-anlatisi metinlerinin
cesitliligi izerine bir sunum gergeklestirdi. Zaretsky, kisisel motivasyonlarla {iretilmis
eserlerden farkli bir malzeme biitiintinii tanittr. “Skaska” adi verilen bu belgeleri, 18.
yiizyil Rusya’sinda asker biirokrat, soylu, asker, kagak kéle ve gesitli tutuklular i¢in ha-
zirlanmig, prosediir geregi kaleme alinan, ¢ogu kisa ve kuru bir anlatima sahip otobi-
yografiler olarak tanimladi. S6z konusu malzemeden otobiyografi sahiplerinin kigisel
motivasyonlarina ve diigiincelerine, sinirli da olsa, ulagilabildigini ifade etti ve bu me-
tinlerden 6rnekler sundu.

Gargamba giiniiniin, dgleden sonraki oturumlarindan ikisi, Osmanli dig1 ben-anlatisi
metinlerini irdeleyen sunumlara ayrildi. Paralel oturumlarda yapilan bu sunumlarin
¢ogu, Osmanlinin siyasi ve kiiltiirel etkilesim alaninda bulunup Farsca ve Arapga ko-
nugulan bélgelerde iiretilmis metinler izerineydi. Bu oturumlar, Osmanli diinyasindaki
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‘ben’i ifade etmenin Kkiiltiirel gesitlilik ve etkilesimlerini diigtinmek agisindan 6nemli
idi. Mordechai Levy, 16. ylizyildan kalan $ah Tahmasb'in (6. 1576) giinliigiinii, yaza-
rin siyasi ‘ben'i baglaminda degerlendirdi. Rumeysa Nur $ahin, egitim i¢in Safevi top-
raklarindan Osmanli topraklarina gelerek devrin iinlii alimlerinden ders almig olan
Mirza Mahdum'un (6. 1587) kendini inang temelinde nasil kimliklendirdigini, yazarin
otobiyografisi tizerinden analiz etti. Peyman Eshaghi, Kagar Prensi Farhad Mirza'nin
(6. 1888) hac seyahatnamesini ben-anlatist olarak degerlendirdi. Oturum, Sebastian
Cwiklinski'nin Tatar seyyah ve politikac1 Abdiirresid Ibrahim'in (6. 1944) Asya ve Ja-
ponya seyahatnamesini bir ben-anlatisi olarak degerlendirdigi sunumla sona erdi.

Diger oturumda ise Barbara Kellner-Heinkele, Mirza Muhammed Haydar Duglat'in (6.
1551) Tarih-i Residi isimli eserinde kendisi ve ailesi hakkinda verdigi bilgileri pay-
lagt1. Biigra Sidika Kaya, Mogol-Osmanli-Memliik cografyasinda seyahat eden tarih-
¢i ve devlet adam: Sehabeddin Ibn Arabsah'in (5. 1450) Ukddii'n-nasiha adlt manzum
ben-anlatisini degerlendirdi. Nilgiin Dalkesen, Tiirk-Mogol kadinini, Babiirndme, Ba-
biit'tin kizt Glilbeden Begim'in (6. 1603) yazdig1 Hiimayunndme ve Mogollarin Gizli Ta-
rihi gibi otobiyografik ve biyografik eserler iizerinden ele aldi. Tugba Ismailoglu-Kacir,
Avusturyali oryantalist tarih¢i Baron Joseph von Hammer-Purgstall'in (6. 1856) olduk-
¢a hacimli hatirati tizerine bir sunum gergeklestirdi. Ismailoglu-Kacir, “hayatini bir Do-
gulu gibi yagsamaya galigan” biri olarak nitelendirdigi Hammer'in iki diinya arasindaki
serencamini hatirati tizerinden irdeledi.

Gargamba giinii, 16. yiizyildan 6rneklerin konu edildigi oturumda Nabil al-Tikriti, II.
Bayezid'in (6. 1512) gocuklari ile yazigmalarini ve telif ettikleri edebi eserleri ben-an-
latis1 vechesinden ele aldi. Christiane Czygan, Kanuni Sultan Siileyman'in (6. 1566) di-
vanini {izerinden sultanin duygusal portresi ve imajina odaklanan bir konugma ger-
ceklestirdi. Serap $imgek-Padar, Mimar Sinan'a (6. 1588) ait bagta Tezkiretii'l-Biinydn
olmak iizere, Sinan'in otobiyografik metinleri ¢ercevesinde, eserin yazilig motivasyon-
lar1 hakk.lnda bir tartigma yiiriittii. Erol Firtin ise Lamii Celebi'nin (6. 1532) Miingeat ve
Serefii’l Insan isimli iki eserini kendilik bilinci ve ige bakig gibi kavramlar baglaminda
degerlendirdi.

Garsamba giinii, Cemal Kafadar'm “Sir ile Nale: Ben-Anlatilarinin Osmanli ve Diinya
Tarihindeki Serencami Uzerine” baslikli onur konugmasi ile son buldu. Kafadar, oto-
biyografik metinler s6z konusu oldugunda diinyada tartigilan/kabul géren kavramlar
ve bunlarin dogal sinirlar1 hakkindaki goriiglerini paylagti ve bu tiir eserlerin 16. ve 18.
yiizyillar arasinda, Osmanli cografyasinda artis gosterdigini ifade etti. Kafadar, Osmanl
ben-anlatilarina karsi giderek artan ilgiyi ve bu dogrultuda kesfedilen yeni kaynaklar:
paylagti: Bunlardan ilki Tokat'ta piskoposluk yapmig bir Ermeni'nin 1680-1682 yil-
lar1 arasinda Ermenice kaleme aldig1 bir giince. Digeri 17. yiizyila ait, Dervis Yusuf'un
kaleme almis oldugu Hac seyahatnamesinin i¢ine gémiilii bir ben-anlatisi. Son eser,
Ingilizce olarak yayimlanan, 1588-1589 yillar1 arasinda Arapca olarak kaleme alin-
mis Halepli Dokumaci Kemalettin'in anilari. Kafadar, envanter ¢aligmalari, kavram ve
kapsam konusunda 6nemli hatirlatmalarda bulundu. Envanterin kapsamini belirlerken
gri alanda kalan eserlerin ayrica incelenmesinin 6nemine deginen Kafadar, bu kate-
gori i¢in kitap katalogu yazar1 Hayriiddin Hizir Atufi'nin (6. 1541) klasik tasnife uyma-
yan kitaplar i¢in kullandig1 “min qibeli” tabiri gibi bir ifade bulunabilecegi 6nerisinde
bulundu. Ben-anlatis1 metinleri incelerken yazili gelenegin, s6zlii ve gorsel gelenekle
iligkisinin goz ardi edilmemesi; Mevlana'nin Mesnevisi ve ondan ilham alan diger me-
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tinler, Karagoz performanslari, Seyyid Nesimi, Kaygusuz Abdal gibi sairlerin siirlerin-
deki ‘ben’ ufku tizerine diigliniilmesinin 6nemine degindi. Dil, cografya ve nitelik olarak
cesitlenen malzemenin, aragtirma sorularina yenilerini ekleyecegini séyleyen Kafadar,
birey ve fenomenoloji gibi eski/yeni kavramlar iizerinde de diigliniilmesi gerektigini be-
lirtti. ‘Ben’i anlatmanin ne demek oldugu; benden bahsetmenin yollarinin, mecralarinin
zaman i¢inde nasil degistigi gibi sorularin daima akilda tutulmasi gerektigini vurguladi.
Ufuk agan konugma ilgiyle takip edildi.

Konferansin ikinci giinii olan Persembe giiniiniin ilk oturumu 18. yiizyila ait ben-anla-
tis1 metinleri {izerine gergeklesti. Mustafa Demir'in kesfedip yliksek lisans tezi olarak
hazirladigr Yazici Murtaza'nin (d. 1673-74) Sergiizest-i A;lk isimli eseri tizerine Meh-
met Yagar Ertas ve Mustafa Demir birer sunum yaptilar. Joachim Ostlund 1733 yilina
ait fsveg Sefdretndme’sinde Mehmed Said Efendi'nin kendini, seyyah, el¢i, etnograf ve
alim gibi farkli kimlikler icinden nasil dillendirdigini anlatti. Yahya Nurgat ise Ebu'l
Bereket Abdullah bin Hiiseyin El-Sitiveydinin 1157/1744 yilindaki Mekke seyahatini
anlattig1 eserde, yazarin kendilik insasi, zihniyet ve duygu diinyasi {izerinde durdu.

Pergembe giinii gerceklestirilen paralel oturumlardan ilkinde, asker anlatilar1 ve savag
hatiralar1 konuguldu. Temegvarli Osman Aga'nin bilinen ancak pek ilgi gormeyen bagka
bir ben-anlatisin1 giindeme tagiryan Abdullah Giillioglu, Temesvarli'nin, eseri yazma
motivasyonu {izerinde durdu. Temegvarli'nin 1700'den sonraki hayatina dair kayitla-
rin1 igeren bu ikinci anlati, Temesvarli'nin ben-anlatilar: {istiine tekrar diigiintilmesi
yoniinde 6nemli bir katki oldu. Tal'ati mahlasli mechul bir yenigerinin 1736-1737 tarih-
leri arasindaki Osmanli-Rus savasina dair hatiralarini ele alan Ilhami Danig, hatiratin
Tal'ati'nin duygu diinyasindan izler tagidigini sdyledi. Giil $en ise Mehmed Necati Efen-
di'nin (6. 1793) Kirim'dan Petersburg'a uzanan esaret anilarini ben-anlatisi veghesin-
den degerlendiren bir sunum gergeklestirdi.

Persembe giinii, gayrimiislim ve kadin ben-anlatilar1 konulu iki ayr1 oturum gercek-
lestirildi. Gayrimiislim ben-anlatilarinin ele alindig1 oturumun moderatdrii Selguk Ak-
sin Somel, 2020'de diizenlenen galistayin degerlendirme toplantisinda dile getirilen,
gayrimiislim ve kadin anlatilarinin “Osmanli ben-anlatilari” kapsamin: giiglendirecegi
yoniindeki ortak goriigli hatirlatti. Somel, sempozyumda gayrimiislim ve kadin anla-
tilarina yer verildigini gormekten duydugu memnuniyeti ifade etti. Ilk konusmaci Ga-
yane Ayvazyan, glincesini ele aldig1 Eremya Gelebi Komiirciyan'in (6. 1695) ‘ben’ine,
17. yiizyil Istanbul giindelik yagami ve sosyal iligkiler tizerinden 151k tuttu. Henry Sha-
piro, 17. yiizyilda yasamis Erzurumlu Elia'nin (6. 17507) hayatinin son déneminde Er-
menice olarak kaleme aldig1 hatiratta, itiraf eden, uyaran ve elestiren bir 'ben’ sunan
Elia'nin anlatisint mekan ve iligkiler baglaminda degerlendirdi. Mehmet Yilmaz Akbu-
lut, 18. yiizyilda Osmanli cografyasi etrafinda gelisen genis gapli siyasi olaylarin hayret
ve tedirginlikle gozlemlendigi bir donemde olaylari, kendi tanikliklarryla aktaran Tif-
lisli Yosefo ile istanbullu Arutin adli iki Osmanlinin eserlerini ben-anlatis: baglaminda
degerlendirdi.

Kadin ben-anlatilari oturumunun ilk konugmacisi Ibrahim Sirin, Osmanli'dan Cumhuri-
yet'e kadin ben-anlatilari iistiine bir konugma yapt1. Merve Aydin, Saliha isimli bir geng
kizin 20. yiizyilin baglarina tarihli anket defterini dolduran genglerin, anketin sinirla-
r1 Olgiistinde aktardiklar: ‘ben’lerine isaret etti. Hanife Karasu ise gok kisa siire 6nce
Selim Karahasanoglu danigmanliginda tamamladigs, “Siireyya Agaoglu'nun 81 Giinliik
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Amerika Seyahati: Tiirkiye Cumhuriyeti'nin i1k Kadin Avukatinin 1946 Tarihli Ben-An-
latist” baglikli yiiksek lisans tezinin konusu olan Agaoglu'nun giinliigiinii degerlendirdi.
Imparatorluktan cumhuriyete gegisi deneyimlemis bir kadin olan Agaoglu'nun kiiltiirel
kargilastirmalarini, duygu ve diiglincelerini, kadin ben-anlatilar1 baglaminda ele ald1.

Persembe giinii “Ulema-Sufi Ben-Anlatilart” oturumunda Selim Karahasanoglu ve
Semra Gorekgi, Sidki Mustafa (6. 1790-1) ve Sidkizade Mustafa Hamid (6. 1850) giin-
likleri izerine heyecan verici birer sunum yaptilar. Selim Karahasanoglunun Sidk:
Mustafa giinliigli tizerine ¢aligmalari, giinliiglin Madeline C. Zilfi'nin 1977'de yayim-
lanan makalesine konu olmasi ve bu makalenin Karahasanoglu tarafindan Tiirkgeye
cevrilerek 2002 tarihinde Dogu Bat: dergisinde yayimlanmasina kadar uzanmaktadir.
Karahasanoglu, giinliik {izerine Berlin Freie Universitesi'nde bir arastirma projesi de
gergeklestirmigtir. Semra Corekgi ise Karahasanoglu ile yiiriittiigii ve sempozyumdan
kisa siire dnce tamamladigi “A Methodological Approach to Early Modern Self-Nar-
ratives: Representations of the Self in Ottoman Context (1720s-1820s)/Erken Mo-
dern Ben-Anlatilarina Metodolojik Bir Yaklagim: Osmanli Baglaminda ‘Ben’in Temsili
(1720'ler-1820'ler)" baglikli doktora aragtirmasi siirecinde kesfettigi eserden birinin
Sidki Mustafa'nin torunu Sidkizade Mustafa Hamid'e ait oldugunu tespit etmisti. Boy-
lece giince yazmanin aile i¢i bir aligkanlik olabilecegine dair ilgi ¢ekici bir sunum ger-
ceklegtiren Karahasanoglu ve Corekgi, dede Sidki Mustafa ve torun Sidkizade Musta-
fa glinliiklerinin bir janra igaret eden bigim ve muhteva 6zelliklerine dikkat cektiler.
Bu sunum, aile gelenegi olarak siirdiiriilmiig, kesfedilmeyi bekleyen bagka giincelerin
bulunabilecegine dair beklentiyi artirdi. Torun Sidkizade'nin tirag olmak, tirnak kes-
mek gibi basit kigisel bakim rutinlerinden en mahrem anlari olan diiglin gecesine kadar
detayl1 bicimde kaydetmesi, yazarin 6z-farkindaligr hakkinda diiglindiiriicii 6zellikler
olarak zihinlerde yer etti. Jun Akiba, bir tarihgi ve kad1 olan $emdanizade Findiklili Sii-
leyman Efendi'nin (6. 1779) Miiri't-tevdrih isimli eseri ile kadilig1 sirasinda diizenlenen
siciller tizerinden Siileyman Efendi'nin kendini nasil gérdiiglinii sorgulayan bir sunum
gergeklestirdi. eyma Dereci, Nabil Saleh tarafindan yayimlanan Beyrutlu Ebu Halid'in
1843 yilina dair kayitlari igeren giinliigiinii kurgusallik baglaminda degerlendirdi. Otu-
rumun son konugmacisi Ozlem Ozdemir-Kumbar, Kostendil esrafindan, ayan ve muta-
savvif olan Siileyman $eyhi'nin (6. 1819-20) seyrisuliiku sirasinda gordiigii riiyalarin
kayitlarini iceren Terkibat-1 Erba‘in isimli eseri ben-anlatilars agisindan degerlendirdi.

Hatiratlarin konuguldugu baska bir oturumda Ahmet Kogak, Halit Ziya Usakligil'in (6.
1945) hatirat ve mektuplarinda yazarin ‘ben'i Gistiinde durdu. Canan Torlak-Emir, Mu-
tasarrif Hamdi Bey'in hatiratini degerlendirdi. Akansel Yalginkaya, Mustafa Asim Ga-
likoglu'nun (6. 1969), Ayse Giiher Giilagar ise ittihatgilarin hatiratlarini degerlendiren
birer sunum yaptilar.

Persembe giiniiniin yuvarlak masa konseptindeki son oturumunda 17. yiizyila ait bir
giince olan Sohbetndme, eser iizerine tez ¢aligmas: yapmig arastirmacilar tarafindan
etraflica ele alind1. Moderatdrliiglinti, Sohbetndme {izerine Almanca bir makale yazmig
olan Suraiya Faroghi'nin iistlendigi oturumun ilk konugmacis: Giilsen Yakar idi. Soh-
betndme'nin muhtevasi tizerinde duran Yakar, Seyyid Hasan'in (6. 1688) yazma moti-
vasyonunun, veba salgininda yasadig1 sayisiz kaybin travmasini hafifletme ve hafiza-
sin1 tazeleme kaygisiyla zamanin kaydini tutma istegine bagli olabilecegini ifade etti.
Tunahan Durmaz ise Seyyid Hasan'in ‘ben'ini, onun sosyal gevresi diginda kavramanin
¢ok miimkiin olmadigini belirtti. Durmaz, Seyyit Hasan'in giinliik yazma aligkanligi-
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n1 nasil edindigini ve eserin organizasyonundaki gelisimi, zaman ifadelerinin kullani-
my, tarih belirtmedeki 6zenin artmasi ve her yilin “salndme” olarak adlandirilmasi gibi
ozellikler {izerinden agiklayarak konugmasini sonlandirdi. Fatma Deniz Uzundag ise
Seyyid Hasan'in giincesini mekan tizerinden tartigti. Bir dervis olan Seyyid Hasan'in
tekke merkezli bir yasam yerine bahgeler, sahiller, diikkanlar ve dostlarinin haneleri
olmak tizere giin iginde farkli mekanlarda vakit gecirdigini; kamusal ve 6zel alan ayrimi1
yapmadigini belirtti. Uzundag'in bir diger tespiti Seyyid Hasan'in geceleri de mobil bir
hayat siirdiigii idi. Sohbetndme tizerine zevkli ve doyurucu ii¢ konugma ile oturum sona
erdi.

17 Haziran Cuma giinii, mecmua, mektup ve takvimler {izerine sunumlar gergeklesti-
rildi. Aysu Akcan, Lamii Gelebi'nin (6. 1532) Miingeat's 6rneginde Osmanli mektupla-
rinin ben-anlatis1 kategorisinde okunup okunamayacagini irdeledi. Yahya Kog, Halveti
tarikatina bagl iki sifinin eseri: $amlt Ibn Kennan'in (6. 1740) Yevmiyye'si ile Edirneli
Hasan Sezai'nin (6. 1738) Mektubati'n1 ben-anlatilar1 baglaminda degerlendirerek mu-
kayesesini yapti. Ensar Karag6z ise Miistakimzade Silleyman Saadeddin Efendi'nin (5.
1788) mecmualarindaki otobiyografik verilere odaklanan bir konugma gerceklestirdi.

Terciime-i hal ve otobiyografilerin konu edildigi diger oturumun ilk konusmacilart Umit
Karaver ve Muhammed Taki Hiiseyni, Musannifek'in (6. 1470) Tuhfe-i Mahmidiyye
adlt eserinde bulunan otobiyografik bolimi degerlendirdiler. Christopher Whitehead,
Naima Tarihi iginde yer alan Cerkes Dilaver'in kendi kaleminden otobiyografisini ele
aldi. Esra Gon-Yilmaz, 18. yiizyil Osmanli ben-anlatist metinlerindeki yazma motivas-
yonu baglaminda, Saraybosnali Bageski $evki Molla Mustafa'nin giincesini ele alan bir
sunum yaptt. Hiiseyin Ors ise Ahmed Hamdullah Efendi'nin (6. 1899) kaleme aldig1 ter-
ciime-i hali distiine bir sunum gergeklestirdi.

Ogleden sonra, ben-anlatisi kavraminin sinirlarinda dolagan metinlerin ele alindig1 bir
oturum gerceklestirildi. Rukiye Aslthan Aksoy-Sheridan, Evliya Gelebi'nin (6. 1685) Se-
yahatndme'sini ben-anlatist olarak degerlendirmenin imkanlari {istiine konugtu. Yu-
nus Akti, Asafi Dal Mehmed Gelebi'nin Osmanlilar ve Safeviler arasinda gergeklesen
savaglar1 ve esaret hayatini anlattigi, 1578-1585 yillar1 arasini kapsayan $eceatname
isimli eserde yazarin, Ozdemiroglu Osman Paga anlatisi ile kendi anlatis1 arasindaki
salinima dikkat gekti. Hilal Gorgilin, Ahmed Cevdet Paga'nin (6. 1895) Tezdkir isimli
eserinin bir boliimiinde yer alan otobiyografisini ele aldi. Siikran Fazlioglu ise Ali Mu-
barek'in (6. 1893) kurgu ile gerceklik arasindaki A lemuddin isimli eserini irdeleyerek
yazarin ‘ben’inin desifresine yonelik bir konugma yapt.

“Osmanli Edebiyatinda Tiirler" isimli oturumun ilk konugmacist Asl Ciftgi, Dai'nin
Nevhatii'l-ugsak (telif 1649) isimli agsk mesnevisini ‘oto-kontrol’, ‘sosyal benlik’ ve
‘duygularin ingasi’ baglaminda yorumladu. Giftci, Da'T'nin eserindeki duygusal kontroliin
sebebinin, dénemin siyasi-dini diistintisiinii etkileyen akimlar, akimlarin doniistiiriicti
giicii ve kiiltlirel-duygusal inga siirecleriyle birlikte diigliniilmesi gerektigini 6ne siirdd.
Isa Ugurlu, astrolojik takvimlerdeki giinliik notlarin ben-anlatilar: agisindan anlami
iistline bir konugma yapti. Siireyya Peksen, Yahya b. Abdurrahman’in nesir ve manzum
olarak kaleme aldig1 hasbihalini tanitti. Peksen, s6z konusu eserin muhtevasindan, ya-
zarin eseri yazma gerekcesinden ve yazarin hayatindan bahsederek konugmasini son-
landirdi. Sair ben-anlatilarinin konu edildigi oturumda Aslihan Erkmen, A§1k (;’elebi (6.
1572) ve Latifi'nin (6. 1582) sair biyografilerinden, yazarlarin kendileri hakkinda verdigi
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bilgilere odaklanan bir teblig sundu. Fatih Tigli, sehrengiz tiirli eserlerin sebeb-i te-
lif kisimlarindan, yazarlarin otobiyografilerine 1g1k tutan bir sunum gerceklestirdi. Ali
Emre (52y11d1r1m ise Kegeci-zade Izzet Molla'nin (5. 1829) Mihnetkegan adl1 eserinde bir
sair ve devlet gorevlisi olan yazarin bireysel diinyas: iizerine konugtu.

Manzum olarak yazilmis ben-anlat: metinlerinin ele alindig1 oturumda Sadik Yazar,
Mehmed b. Abdiilaziz'in (6. 1612) Hayal ii Yar isimli mesnevisinin sonuna ekledigi has-
bihali baglaminda yazarin motivasyonunu sorgulayan bir sunum gerceklestirdi. Recep
Uslu, Abdiilkadir Meragi'nin (6. 1435) mesnevi tiiriindeki ben-anlatisi iistiine konugtu.
Cemal Kafadar onur konusmasinda, “yagname” tiirii eserlerin ben-anlatist agisindan
onemine dikkat ¢ekmisti. Bu agidan Uslu'nun ele aldig1 metin 6nemli idi. Metnin daha
once "Manzum Arzihal” ve Otobiyografi” olarak adlandirildigini séyleyen Uslu, sz ko-
nusu metni “Yagname" veya “Sinname" olarak isimlendirdigini belirtti. Giilsah Tagkin,
Sevadi'nin Hal-ndme-i Sevadi (telif 1540) isimli eserini ele aldi. Tagkin, Hal-ndme-i
Sevddi'nin gagdas: olan eserlerle karsilastirildiginda kurmaca olmayan tek eser oldu-
gunu 6ne siirdii. Halil ibrahim Salman, kisa siire 6nce Selim Karahasanoglu danigman-
liginda bitirdigi "“Osmanli Literatiiriinden Ben-Anlatilarina Katki: Abdullah Safi'nin (6.
1898) Iftird-name’si" baslikls yliksek lisans tezinin konusu olan Kerkiiklii Hact Abdul-
lah Safi'nin Istanbul'da kendisine isnat edilen bir sugtan 6tiirii hapsedilmesini ve kur-
tulugunu anlattigi Iftird-ndme'si ve yazar hakkinda ilgi ¢ekici bir sunum gergeklestirdi.

Osmanli Literatiirinde Ben-Anlatilar1 Sempozyumu'nun “Biyografi ile Otobiyografi”
adli kapanis ve degerlendirme oturumu, Ihsan Ayal'in moderatorliigiinde Ali Birinci,
Ismail Kara ve Ali Akyildiz'in katilimlar: ile gerceklesti. Panelin ilk konugmacisi Ali
Birinci, giirlerin ben-anlatisi gercevesinde degerlendirilmesi gereken bir malzeme ol-
dugunu vurgulad: ve ben-anlatilar1 galigmalarinin 6nemine dikkat ¢ekti. Oturumun
ikinci konugmacisi Ismail Kara, 1844 basimli Md-hazar isimli Pend-i Attar serhinin
sonunda bulunan yazarin otobiyografisini ve Ihtifalci Mehmed Ziya Bey'in (5. 1930) Ye-
nikapt Mevlevihdnesi isimli eserinde yer alan biyografilerden verdigi 6rnekleri, Osmanl
tasavvuf-tarikat diinyasinda geleneksel biyografi yaziciligindaki kirilma ve déniigiim
baglaminda degerlendirdi. Kara, verdigi orneklerin biyografi yaziciliginin modern ve
yeni bir biyografi yazim tarzinin géstergesi oldugunu belirterek konugmasini sonlan-
dird1. Oturumun son konusgmacist Ali Akyildiz, Osmanli terdcim-i ahval veya tabakat
denilen biyografik eserlerin, otobiyografi olarak da ele alinabilecegi diisiincesinde ol-
dugunu ifade etti. Bu goriigiinii, Osmanli biyografi geleneginin son temsilcileri olan
Ibniilemin Mahmud Kemal Inal (3. 1957) ve Hiiseyin Vassaf'in (6. 1929) otobiyografik
bilgilere dayanan galigma metotlarindan 6rneklerle agiklayarak konugmasina son ver-
di. Degerlendirme toplantisinin ardindan Selim Karahasanoglu, kapanis konugmasinda
{igiincii ben-anlatilari toplantisinin iki sene sonra, 2024'te Uskiip'te diizenlenmesinin
planlandigini duyurdu.
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